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Skrytka nazistowskiego burmistrza

W pazdzierniku 2017 r. Muzeum Twierdzy Kostrzyn przystapilo w ramach
porzadkowania terenu Starego Miasta do odgruzowania ukrytego pasazu
prowadzacego z rynku do Scharrnstrafde (Jatka).

Pasaz ten (widoczny na fotografii
zamieszczonej w albumie autorstwa
Ralfa Juona wydanym w 1932 r.) stuzyt
przede wszystkim jako miejsce handlu
Swiezym miesem ze wzgledu na cien
rzucany na waska uliczke przez
okoliczne budynki i panujacy tu chtod.
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Podczas prac ziemnych prowadzonych w okolicy ruiny ratusza natrafiliSmy
na piwniczke, w ktorej, pod resztkami l6zka polowego, odnalezliSmy
przedmioty osobistego uzytku, jak nam sie wydawalo, oficera niemieckiego.
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Wsrod napotkanych przedmiotéw byly m. in. resztki aktéwki, przedmioty do
higieny osobistej, buty, bron oraz portfel, ktéry pozwolit nam na
zidentyfikowanie wlasciciela. Z duza doza prawdopodobienstwa mozemy
stwierdzi¢, ze byly to rzeczy ostatniego niemieckiego burmistrza Kostrzyna
Hermanna Koérnera. Glownym dowodem na tozsamoS¢ wiasSciciela
odnalezionych przez nas przedmiotow bylo pismo odnalezione w portfelu.

Jest to imienne zasSwiadczenie
wydane przez kierownictwo
NSDAP w kwietniu 1943 r.,
Wydzial Propagandy Rzeszy w
Monachium, iz H. Korner
czesto podrozuje w celach
zwiazanych z  prowadzona
wojna. Zaswiadczenie to miato
by¢ mu pomocne przy
nabywaniu biletow w wagonach
sypialnych, miejscowek i tzw.
kart uprzywilejowania.

Informacje o dokonanym znalezisku pojawily si¢ m. in. w prasie niemieckiej.

~ Ein Karabiner unterm Feldbett

In der einstigen Festung Kiistrin wurden Gegenstande des letzten deutschen Bﬁrgerme:sters gefunden

Der gelang vor Erhielt Rasierzeug, i : Der Brie ichspro NSDAP f
chen bei einer Grabungsaktion ~ kreuz: Hermann Kdrner schiieBen, dass diese Dinge Hermann Korner gehorten. Fotas Heinz Kohieshseurmaveren Reinbek

sen. Zunichst hatte man ge- burg war — ver-  Dafiir finden sich in der Not- des Warschauer Aufstands den
dacht, dass es sich um Gegen- u'ndlrmug:bel Eine ine it worde, In ine Blograie  situng - Fste Kitra” Kbmer. _ Benamen Schichtervon War-
‘Wehrmachts- oder ~ Sensation.

schau” erworben.
S$5-Offiziers handelte. Denn in Kﬁmﬁr,dulWlndﬂNm ﬂndttﬁ:hkdmhl‘hdmsm: wendig ist, mmm Als am 29. Marz 1945 der Fall
Kiistrin, das am 25. Januar 1945 von Hamburg geboren wAls im Januar i A bilzu Festung unmittelbar bevor-
von Hitler zur Festung erklirt (dtrﬁmdmhl!mlden ‘mee Kiistrin erreichte, hat der harte Kriegs- stand, brach der Kommandant
worden war, um den Ansturm ‘Dgllﬂkhnmchuinﬂ(;e Biirgermeister, entgegen allen .eschehenallchlﬂhmﬂunde entgegen Hitlers Befehl mit ei-
der sowjetischen Armee auf Ber-  burt), war ein ehrgeiziger Kom-  Befehlen, in eigener Verantwor-  Narben im Stadtbild und in den  nem Teil der Truppen aus - zum
lin zu stoppen, befanden sich gewesen, der i einzelnen Familien zuriicklas-  Gefolge
unsere Mau- K

3 Anstel- ert," -
Den entscheidenden Hinweis hlngmlmb\usand!Vﬂ- Aus einem Tagebuch, dass der. enbl!chtn,\l::;wﬂa’mwﬂ- sche und sowjetische Soldaten
Bartin wel: damal -

mA:ﬂll’l&.dudmdamﬂ- fentlich der mit farth war von 1951 bis 1964 4 I S t r‘ o n a
Hermann Kdrner zu kostenlo-  Kurz vor Krit 1939 i i dasudiﬂkhmwnﬂll.hdﬂ auf Sylt und sag sogar kurz im

trin. Die Rolle, die er dort in unternommen, um ertrglichere nicht Komer, sondern der SS- 1972 das Bundesverdienstkreuz,

Kérner war auch Kreisleiter der  den schicksalsschweren Mona-  Verhiltnisse zu schaffen. Nicht

Nazi-Partei in der Stadt an der WnAnlln;l%Sspleﬂe ist von a‘mnal,daun hei- als Festungskommandant die rend seiner Amtszeit zur Stadt

Oder. ,Wir sind also auf Gegen-  ihm nach dem Krieg - alservon  Sen Malzkaffee gibt, st ihr Ver- entscheidende Rolle spielte. Rei- erhoben wurde. Bis heute st in

stinde gestofien, die dem letz- 1951 bis 1971 Bilrgermeister in  dienst”, heit es in Thrams No-  nefarth hatte sich zuvor schon dem Vorort von Hamburg eine
on tizen vom 20. Februar. ‘bei der blutigen Niederschlagung  Strae nach ihm benannt.




Kim byl Herrmann Korner?

Hermann Koérner byl wysokiej rangi funkcjonariuszem NSDAP (Kreisleiterem,
czyli szefem struktur partii nazistowskiej w powiecie Kénigsberg/Neumark,
dzisiaj Chojna). Od poczatku 1939 r. az po 1945 r. pelnit funkcje burmistrza
Kostrzyna. Pod koniec marca 1945 r. sam brat udzial w walkach o Kostrzyn
(dowodzil resztkami Volkssturmu i 303 batalionu fizylierow w walkach
o Kuhbriicke). Razem z komendantem miasta-twierdzy Reinefarthem udato
mu sie w nocy z 29 na 30 marca przebi¢c na zachod wraz z resztkami
garnizonu z Kostrzyna. Swojemu zwierzchnikowi Bormanowi ztozyl krytyczny
raport o przebiegu walk o miasto. Przezyl wojne i rosyjska niewole, a po
powrocie do Niemiec pelnil eksponowane stanowiska, ze stanowiskiem
burmistrza miejscowosci Reinbek wlacznie (1951-71). Zmarl tamze w 1977
jako szanowany i zashuzony obywatel swego miasta.
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Jedyna znana nam biografia Koérnera jest portret osobistosci miasta Reinbek
opracowany przez Otto-H. Hardersa ze Stowarzyszenia Muzealnego
w Reinbek. W skrocie mozna ja przedstawic¢ w ten sposob:

Hermann Koérner (1907-1977) pochodzit z Lassahn kolo Lauenburga.
Zawodowaq kariere rozpoczat w 1922 r. jako uczen w zarzqdzie miasta
Ratzenburg, pracujgc nastepnie w administracji komunalnej kilku innych
miejscowosci. W 1928 r. zdat egzamin kwalifikujacy go do kariery urzedniczej
na nizszych szczeblach administracji, a w 1932 r. nabyt odnosne uprawienia
do zajmowania wyzszych stanowisk administracyjnych. W nastepnych latach
byt stuchaczem Akademii Administracji w Berlinie. W 1934 r. objat urzad
burmistrza podberlinskiego Werneuchen - zostajgc tym samym najmtodszym
burmistrzem w Niemczech.

W 1939 r. powolany zostat na stanowisko burmistrza Kostrzyna. Nastepnie
trafit do radzieckiej niewoli, z ktérej miat zbiec. W 1948 r. znalazt sie
w Rateznburgu, gdzie prowadzit biuro doradztwa podatkowego. W 1951 r.
objat urzad burmistrza Reinbek, ktory sprawowat do przejScia na emeryture
w 1971 r.

Okres jego dzialalnosci w Kostrzynie zostal skwitowany tam dwoma
zdaniami:

Na poczatku 1939 r. Herrmann Kérner otrzymal mianowanie na burmistrza
miasta Kiistrin (Brandenburgia). Gdy w styczniu 1945 r. Armia Czerwona
doszla do Kostrzyna, burmistrz, wbrew wszelkim rozkazom, ewakuowal na
wtasnq odpowiedzialnosé calq ludnosé cywilng miasta.”.

Biografia ta stanowita laurke Herrmanna Koérnera i zawierata peany na czesc
osoby bytego burmistrza oraz jego zastug na rzecz lokalnej spolecznosci. Gdy
zmart w 1977 r., jego nastepca Gunter Kock, sformulowal pod adresem
zmartego takie stowa:

»Reinbek, takie, jakim dzisiaj jest, jest w wysokim stopniu zastuga tego
czlowieka. Miasto Reinbek w osobie Herrmanna Koérnera traci wspaniatq
osobistos¢ i wielkiego burmistrza, ktéry prawdziwie zastuzyl sie temu
miastu”.

O jego przynaleznosci do NSDAP nie bylo w biografii Zadnej wzmianki. Do
czasu...

Wizyta burmistrza Reinbek

W marcu 2018 r. w Muzeum Twierdzy Kostrzyn pojawili si¢ niecodzienni
goscie — delegacja z miasta Reinbek. Jeden z pracownikow magistratu tego
miasta dowiedzial sie¢ 2z niemieckiej prasy o naszym znalezisku
i skontaktowal sie z nami w tej sprawie. Na nasze zaproszenie z wizyta do
Kostrzyna przybyt burmistrz Bjorn Warmer, dr Carsten Walczok z archiwum
miejskiego i wymieniony pracownik UM Eduard Balzasch. Celem wizyty bylo
nie tylko zapoznanie sie¢ z miejscem znaleziska i samym znaleziskiem, ale
rowniez z informacjami, ktorymi dysponuje MTK na temat osoby Koérnera,
w szczegolnosci odnosnie jego postawy jako wysokiej rangi funkcjonariusza
NSDAP podczas walk o Kostrzyn w 1945 r. Gosciom udzieliliSmy wszelkich
znanych nam informacji, ktéore w nieco innym swietle przedstawily sylwetke
tego zastuzonego obywatela Reinbek.
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Na tropach Kornera

Marcowa wizyta miata swo0j ciag dalszy. Wtadze Reinbek postanowity
przyjrzec sie blizej sylwetce swego honorowego obywatela (bo taka godnosc¢
Korner otrzymat za zashugi dla swego miasteczka). Zastanawiano sie, czy nie
nalezaloby zmieni¢ nazwy jednej z ulic w miasteczku, ktéra nosi jego imie
i czy nie nalezaloby cofnac¢ honorowego obywatelstwa.

W oficjalnej biografii Koérnera na stronie Stowarzyszenia Muzealnego
w Reinbek dokonano zmiany. Stosowny akapit z okresu ,kostrzynskiego”
brzmi obecnie nastepujaco:

Na poczatku 1939 r. Herrmann Kérner otrzymal mianowanie na burmistrza
miasta Kiistrin (Brandenburgia). Jego praca jako burmistrza w czasach
nazistowskich, jego rola w 1945 r. podczas obrony miasta przed
nacierajacymi Rosjanami oraz przy ewakuacji ludnosci cywilnej sq aktualnie
(kwiecienn 2018) przedmiotem nowych badan, ktore nie zostaly jeszcze
zakoniczone.

https:/ / www. museumsverein-reinbek.de/ reinbeker-profile/

Sprawa ta zajmuje sie¢ dr Carsten Walczok, tamtejszy historyk i archiwista.
Udalo mu sie dotrze¢ nawet do zyjacej w Ameryce Pld. rodziny Koérnera i do
skapych materiatlow archiwalnych. Jak wynika z dotychczasowej kwerendy
i badan Herrmann Koérner jawi sie jako bardzo sprawny administrator
i zarzadca, ktory faktycznie =zastuzyl sie swoja dzialalnoscig dla
podhamburskiego miasteczka. Nie mozna stwierdzi¢, aby jako dzialacz
NSDAP w szczegblny sposob wyroznial sie w negatywny sposob na tle innych
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funkcjonariuszy partyjnych. Jedyny zarzut, ktorym mozna go obarczyc, byt
pozny rozkaz ewakuacji ludnosci cywilnej Kostrzyna wydany dopiero 19
lutego, 3 tygodnie od rozpoczecia walk. Jak wynika jednakze z dokumentow,
decyzje tego typu podejmowano na szczeblu okregu (Gau), trudno wiec
przypisaC glowna wine partyjnemu szefowi powiatu i burmistrzowi
Kostrzyna.

Listy Ollmanna

Dlaczego piszemy o Kornerze? Wizyta wladz Reinbek w Kostrzynie miata
rowniez wymierna wartos¢ dla naszego muzeum. Goscie przekazali nam
cztery oryginalne listy jednego z przyjaciol Kérnera i do niego adresowane
bedace relacja z wizyty w Kostrzynie w 1965 r. Do dosS¢ obszernych opisow
wygladu miasta dolaczone zostaly fotografie Kostrzyna z tamtego okresu
(zarowno Starego jak i Nowego Miasta), stanowiace dla nas bardzo cenne
zrodlo informacji. Ich autorem byl niejaki Siegfried Ollmann (ur. 18.09.1890)

Byl on rowniez mieszkancem Kostrzyna do 1945 r. i nalezat do grona szeroko
pojmowanych wladz miasta. Sprawowatl bowiem funkcje rektora szkoty dla
dziewczat (obecna szkola podstawowa przy ul. Kosciuszki) oraz wicekuratora
szkolnego. Po wojnie trafit do miejscowosci Falkensee-Finkenkrug, gdzie
mieszkal w dos¢ okazalej willi, jednakze nie zapisal sie jakoS szczegolnie
w pamieci mieszkancow tej podberlinskiej miejscowosci.
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Listy napisane zostaly do Herrmanna Koérnera w 1965 r. po wizycie
Ollmanna w Polsce, gdzie jednym z wazniejszych, o ile nie najwazniejszym
celem jego wizyty, byt Kostrzyn.

Mimo uptywu lat byly dyrektor z duzym szacunkiem zwraca si¢ w listach do
bylego burmistrza dos¢ wyczerpujaco donoszac mu o swoich spostrzezeniach
i wrazeniach z podrozy. Sa to nie tylko opisy odwiedzanych miejsc, ale
rowniez odczucia bylego mieszkanca Kostrzyna. Do listow dolaczone zostaty
fotografie z opisami oraz z zaznaczeniem wybranych miejsc. Fotografie te
byly naklejone na osobne kartki dolaczone do listow. Do czwartego,
ostatniego listu Siegfried Ollmann dotaczyl kopie wspomnien nieznanego
autora pt. ,Wrazenia goscia odwiedzajacego martwe miasto!”. Z analizy
tekstu wynika, ze autorem tychze wspomnien byl rowniez Siegfried Ollmann
(podobne sformulowania, podobne opisy i uwagi), a tekst ten by¢ moze zostatl
przez niego wczesniej gdzieS opublikowany. Wszystkie listy zostaly najpierw
przepisane z ,niemieckiego na niemiecki” (byly pisane dos¢ czytelnym, ale
jednak starym pismem), w czym pomogl nam byly mieszkaniec miasta Klaus
Thiel z Berlina. Fotografie z niemala trudnoscia (dobrze trzymajacy po 60
latach klej) zostaly oddzielone od kartek, opisy zostaly rowniez przepisane
pismem komputerowym.

Klaus Thiel, zachecony praca nad tekstami Ollmanna, uznat za stosowne
rowniez podzieli¢ sie swoimi wrazeniami z pierwszej swej wizyty w rodzinnym
miescie po wojnie i napisat tekst, ktory rowniez odnosi si¢ do Kostrzyna
w polowie lat szescdziesiatych. Wszystkie listy Siegfrieda Ollmanna wraz
z opisami fotografii, a takze wspomnienia Klausa Thiela zostaly przelozone
na jezyk polski i prezentujemy je Panstwu ponizej. Z przekladu usuniete
zostaly fragmenty nieistotne dla opisow Kostrzyna. Dokonano w tekscie
polskim rowniez zmian odnosnie kolejnosci poszczegolnych akapitow
w stosunku do oryginalnych tresci listow i opatrzono je uwagami. Wszystko
po to, aby tatwiej bylo zrozumiec¢ przekaz i zlokalizowac¢ opisywane miejsca.
Zapraszamy do lektury.
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Listnr1

i Siegfried Ollmann
1542 Falkensee-Finkenkrug
Karl-Marx-Strafie 6
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Falkensee-Finkenkrug, 5 listopada 1965 r.

(...) A teraz odnos$nie mojej podrézy do Kostrzyna — Od strony watu nad Odrg dotarlismy przez
»Bienenhof”* (ktérego nie ma) do dawnego Starego Miasta. WspieliSmy sie na zaro$niety wat Odry
i dostrzegliSmy w oddali ruiny. Podczas dalszej podrézy szukalismy i szukaliSmy znanych nam ulic lub
budynkéw. Nagle na koncu drogi pojawita sie przed nami Brama Berlifiska.

Podeszlismy od  strony  watu
odrzarniskiego (zaniedbanego) i nie
wiedzielismy gdzie jestesmy,
poniewaz nie byfo widac¢ Zadnego
domu, Zadnej ulicy. Drogi gruntowe
z osypiskami po bokach. Nagle
wynurzyta sie Brama Berliriska, jako
jedyna ruina. Dopiero wedtug niej
moglibysmy sie zorientowac.
Domyslalismy sie lokalizacji ratusza,
szkoty, rynku i lokalizacji ulic. Nowa
brukowana ulica, przy ktorej stat
jeden  jedyny dom (Strazy
Granicznej), prowadzita od mostu
na Warcie do tego miejsca. Poza

tym tylko Sciezki, z ktorych korzystato okoto 6-10 krow, i jeden siedzqcy cztowiek z chudg kozg.

*Bienenhof — nieistniejgce zabudowania na potudnie od Kostrzyna na zakrecie drogi wiodgcej

w kierunku Gorzycy (przyp. — R. Skatba)
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Wedtug niej udato nam sie w pewnym stopniu zorientowaé . W kazdym razie wszystko w okolicy jest
zarosniete i prawie nie do pokonania. Przez diugi czas btgkalismy sie wkoto. Po lewej stronie szerokie
kamienne schody prowadzity do pomnika ku czci [polegtych].

W drodze do zamku

Koscidt katolicki - resztki ruin. Stare Miasto
(przy linii kolejowej). Kosciét na Nowym Miescie
juz nie istnieje, a i szkoty sq catkowicie
zrownane z ziemiq. Tylko moja szkota jest nadal
zachowana, ale bez gdrnego pietra.
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Ale nawet z tej wysokosci nie mogliSmy rozpoznac przebiegu ulic. Idgc wydeptanymi Sciezkami, ktére
prowadzity wasko przez zaro$la i gruzy, znalezlismy ruiny zamku. Orientacje umozliwit nam tutaj
cokdt margrabiego Jana. — Ani z gruzéw ratusza, ani ze szkét czy z dawnego rynku, nic nie mozna byto
rozpoznaé. Nastepnie udaliSmy sie do mostu na Warcie, do ktdrego prowadzita nas nowo
wybrukowana droga. Most jest zachowany, ale za mostem po lewej stronie nie ma zadnego domu
(Kasa Oszczednosci itp.). Tylko po prawej stronie stoi samotnie dom okulisty Niethe (zaniedbany jak
wszystko), a tuz za nim na prawo prowadzi przez ptaskie pole porosniete zielskiem sciezka do
Nowego Miasta, na lewo widac wieze cisnienl, na prawo starg straz pozarna.

Wykonane od strony mostu na
Warcie (100 m za mostem), okofo
20 m za domem Dr.-Ing. Niethe
(okulisty), ktéry jako jedyny sie
zachowat, ale jest catkowicie
zaniedbany. Z tego miejsca ma sie
niczym nieograniczony widok na
wiezZe cisnien (rynek) i na prawo na
bytq straz pozarng i daleko poza
nig! Nie widac zadnego domu.

Ale najpierw trzeba byto ming¢ kilka wysokich drzew i po okragtej, cementowej ptycie tanecznej
rozpoznaliémy bytg restauracje ,,Hohenzollern”.

Tyle tylko zostato z restauracji
"Hohenzollern". Ani jeden kamien
nie pozostat z budynku. Zostata
tylko posrodku cementowa
»patelnia” do tarica. Z lewej i prawej
strony wszystko jest pustym polem z
kepami trawy, na ktorym pasie sie
samotna krowa na sznurze. Na lewo
widzimy stary budynek strazy
pozarnej, ktory byt naszym punktem
orientacyjinym w Nowym Miescie.
Obok mozna rozpoznacé Moltkeplatz
— zachwaszczony. Wszystkie domy
wokdt niego byty zréwnane z ziemigq.

A teraz prosze odebrac¢ serdeczne pozdrowienia od starego S. Ollmanna z zong. Prosze réwniez
przekaza¢ swojej zonie najlepsze (...) pozdrowienia!
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Falkensee-Finkenkrug, dn. 19. 11. 1965
Wielce Szanowny Panie Burmistrzu Kérner!

Kontynuujac moj pierwszy list, przesytam Panu, jak to zapowiadatem, wiecej zdje¢ i mam nadzieje, ze
je tez Pan dostanie, poniewaz dopiero wczoraj dostatem od krewnych wiadomos¢, ze nie otrzymali
oni listu, ktéry wystatem 7 lipca. Tych zataczonych 7 zdje¢ dotyczy obszaru Starego Miasta. Dla
lepszego zrozumienia napisatem kilka uwag na ich odwrocie. Ludzie, ktérych wida¢, to moja zona
i moi dwaj synowie. Poza tym jechaliSmy z Kostrzyna przez Szczecin, Koszalin do Sopotu i Gdanska,
ktéry jest w wielu miejscach odbudowywany.

()

Fot. 4. Hatda gruzu z niewielkimi
pozostatosciami murow dawnego
kosciota zamkowego. Tak to
wyglgda prawie wszedzie na
Starym Miescie. Wspielismy sie nad
nig, aby rozpozna¢ przebieg
jakiejkolwiek  ulicy. Niestety na
prozno. Brama Berliriska wciqgz byta
dla nas najlepszym  punktem
orientacyjnym. Na lewo od Bramy
Berliriskiej okoto 80-100 szerokich
stopni schoddéw prowadzi do
pomnika chwaty.
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Fot. 5 Cokdét pomnika margrabiego Jana. Na prawo od niego ruiny zamku (zdjecia 8, 6 i 7), na lewo
poczgtek hatdy rumowiska kosciota zamkowego. Potem nasza droga znikneta w gruzowiskach na
zdjeciu nr 9.

Fot. 6. Ruiny zamku. Na lewo wysokie, prawie nie dajgce sie pokonac¢ hatdy gruzu (patrz zdjecie 9).
Zdjecie 8 pokazuje powiekszone dziury po pociskach.
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Fot. 7 Na pierwszym planie
pozostatosci dawnej ulicy.
W zaroslach resztki muréw
dawnych domow.

Tu | Owdzie znaleZlismy
resztki kraweznikow, ktdre
pozwalaty nam rozpoznac,
jaka to ulica.

Fot. 8. Ruiny zamku (patrz
zdjecia 7 i 6)

Fot. 9. Gruzowisko, nie do
przejscia, przed ruinami
zamku. Tak mozna
wedrowaé¢ po  hatdach
gruzu na terenie catego
Starego Miasta. Pomiedzy
nimi czesto znajdujq sie
mate otwarte przestrzenie
porosniete zielskiem,trawg
i krzewami, na ktorych
jakis mezczyzna lub
kobieta pasq koze bqdz?
krowe na sznurku.
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Falkensee-Finkenkrug, dn. 24. 11. 1965
Moéj drogi Panie Korner!

W dniu 13.11.1965 wystatem Panu numer 2, jeszcze zanim dotartfo do mnie Panskie potwierdzenie
(1). Dlatego nie odpowiedziatem na Pariskie pytanie. Dopiero 16 listopada trzymatem w reku Pariskie
oczekiwane z niepokojem potwierdzenie odbioru. Czyli wszystko poszto dobrze!!ll Teraz dostatem
wtasnie Panski drugi list - znowu z tak wspaniatg i tapiaca za serce pocztéowka. Z Kostrzyna mam tylko
1) pomnik Jana z Kostrzyna i 2) szkote dla dziewczat oraz herb miasta, ktéry dat mi Thrams wiele lat
temu na kilka miesiecy przed jego Smierciag w Spandau. Te dwie nowe kartki oprawie w ramki
i zawiesze obok mojego biurka ku zazdrosci ,nic-nie-posiadajacych”, a mianowicie moich dzieci, ktére
natychmiast chciatby mi je zwedzi¢. Moze kaze je sfotografowaé, zeby moim ,,potomnym” zostawié
cos z ich rodzinnego miasta. Czy istnieje wiecej tego typu widokdwek z Kostrzyna? Moj najmtodszy,
ktory wozit nas po Kostrzynie, zajmuje sie wtasnie poréwnywaniem moich zdje¢ z Panskimi
widokéwkami. Dopiero teraz uswiadamia sobie, jak Kostrzyn byt zabudowany na terenie od mostu
na Warcie do wiezy cisnien. Nie moze w to uwierzy¢ i wcigz prosi mnie o szczegéty. Bardzo dziekuje
za te widokowki takze w imieniu mojej rodziny. Mojej zonie tzy naptynety do oczu, gdy zobaczyta
»Stern”*. Tysieczne dzieki!ll Przestanie mi ich to swietny i mity pomyst.

(..)

* Skrzyzowanie ,,Gwiazda"- obecnie Rondo Unii Europejskiej (przyp. — R. Skatba)
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Tutaj spogladamy do tytu na domek drdznika. Od tego miejsca udajemy sie w kierunku Nowego
Miasta, najmtodszy syn jechat za nami i wysiadat, kiedy zatrzymywalismy sie dla zorientowania sie
w terenie. Nasz starszy nadal ma wspaniatg orientacje, co do miejsc. Zdumiewajace, jak silnie utrwalit
sie obraz wrazen z mtodosci. To wtasnie on pozyczyt samochdd, aby ponownie zobaczyé swoje
rodzinne miasto. Oczywiscie wpadliémy na kilku wiecej niz biednie ubranych ludzi, poniewaz nikt nie
jezdzi tutaj samochodem. Prowadza sie na sznurku tylko wychudzong koze lub krowe i pozwala sie im
szukac¢ skromnej, suchej paszy na miejscu dawnych domostw.

Spojrzenie wstecz przez tory
kolejowe na budke drdznika.
Jak dtugo i szeroko Zadnego
innego domu.

Barierka z mostem na Warcie -
miedzy przejazdem kolejowym
a kanatem Warty

Most, na prawo od niego nie
ma nic, wszystko porosniete
tylko wysokimi krzakami
(miejsce po Kasie Oszczednosci
z lewej strony, a i wszystkie inne
budynki sq tam zniszczone).
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Miejsce, z ktorego wykonano
zdjecie: okofto 50 metréow od
domu dr  Niethe. Ten
samochdd to nasz samochdd.
Nie moglismy go pozostawia¢

samego, bo inaczej
musielibysmy szukaé lamp,
tylnych Swiatet itp.

Spotkalismy  tylko  jeden,
jedyny samochdd, i to byt
samochdd z Lipska.
Pasazerowie pomachali nam
przyjaznie. Nie widziatem,
zeby wysiadali. Jechali bardzo
: powoli wzdtuz ulic. Zaraz za
rozwidleniem skrecilismy w prawo do ,,Nowego Miasta” i zobaczyliSmy tuz za drzewem najpierw plac
taneczny po restauracji ,,Hohenzollern”. Do wiezy cisnieri na rynku tez dotarlismy, ale od innej strony.

Skrecamy teraz w prawo, poniewaz widzimy w oddali remize strazacka, jedyny budynek, ktory sie
wyrdznia. Dzieki niemu ponownie odzyskujemy orientacje i mozemy znalez¢ doktadnie to miejsce,
gdzie stat nasz dom.

Cofngtem sie troche do Placu Moltke'go, aby objgc zdjeciem lokalizacje zegara z reklamg Persil.
Kawateczek pokruszonego chodnika to wtfasnie to miejsce, gdzie stat zegar. Miejsce zaznaczone
dtugopisem to byte wejscie do naszego domu, Landsberger Str. 11. (Po przekgtnej w prawo byta
kiedys kawiarnia Blittnera. Po przekgtnej za mng po prawej stronie byt rog Landsberger i Warnicker
Str. (ul. Gorzowskiej i Wyszyriskiego). WSszystko, wszystko zniknefo, nie ma zadnego domu. W okolicy
Placu Moltkego znajdowato sie okoto 4 - 5 osobno stojgcych domdw. Nie mozna byto stwierdzié, czy
byty zamieszkane. Kiedy kilku mezczyzn prébowato zblizyc¢ sie do nas, odjechalismy.
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Teraz znalezliémy dokfadnie nasz dom, dla nas rozpoznawalny poprzez nawierzchnie brukowa wjazdu
przez duzg brame (patrz uwaga na odwrocie zdjecia). Caty teren jest zaro$niety. Gdy robilismy zdjecie
podeszta do nas kobieta, ktora pasta krowe, i co$ powiedziata. Poniewaz nie znamy polskiego,
wsiedlismy do auta i szybko odjechalismy. Dlatego nie mamy zdjecia z Moltkeplatz (Parku Lwa).

lAvfang zy uriserem Haus

Wejscie do naszego domu.
Wykonane przed wejsciem do
naszego domu przy Landsberger
Str. 11 (ul. Gorzowska), tuz sprzed
zegara Persil. Ta jedyna cegta
pewnie pochodzi z naszego domu.
Ujecie z miejsca dawnej lokalizacji
zegara  Persil. Rzqd  kostek
brukowych, ktére zamykajq zdjecie
od dotu, to byt ostatni rzqd bruku
w kierunku wejscia do domu.
Wejscie to nie byto drzwiami dla
ludzi, ale byt to wjazd dla
samochodow.

Na lewo od wejscia znajdowat sie

zaktad krawiecki, dalej po lewej stronie sklep handlarza cygarami Liicka. Na prawo od domu byfa
drogeria Télke itd. Dom widoczny z lewej strony jest z tytem nadal stojgcego domu po prawej stronie

zaniedbanego placu Moltkego, gdzie jednak wciqz stojg drzewa.

Tak wiec z punktu, gdzie stat zegar

jest bezposredni widok na dawng Weinbergstrasse (ul. Zeglarskg). Wszystko jest zarosniete, wzdtuz
i wszerz zadnego domu. 1/4 obrotu w prawo i widac¢ straz pozarng.
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Warnicker Str. (ul. Warnicka — obecnie Wyszynskiego)
Moltke Platz (pl. Moltkego — okolice Parku Lwa)
WeinbergstraRe (ul. Winnogdrska — obecnie Zeglarska)

Hohenzollern (restauracja ,Hohenzollern”)
Landsberger Stralle (obecnie ul. Gorzowska)
FW = Feuerwache (remiza strazy pozarnej)
O = Persiluhr (zegar z reklamg firmy Persil)
11 = méj dawny dom (Landsberger Str. 11)

[obszary pokolorowane] = teren zarosniety chwastami, brak doméw
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Mijamy ,Hohenzollerna”* (to zdjecie nr 2 z placem do tanca juz Pan ma) i wchodzimy
w Landsberger Strasse (ul. Gorzowska), ktéra jest nadal wybrukowana. Tyle tylko, ze naroznik
Landsberger-Weinberger (ul. Gorzowska-ul. Zeglarska) nie jest rozpoznawalny. Widaé tylko, ze
wczesniej prowadzit tedy ciag ulicy, ktéra nosita nazwe Weinbergstrasse (ul. Zeglarska). Warnicker
StralRe (ul. Warnicka) tez sfotografowalismy. Z samochodu szybko pstryknelismy zdjecie szpitala, bo
naprzeciwko byt maty dom obok wczesniejszego domu spokojnej starosci, kilka oséb wchodzito do
srodka i wychodzito. Zaktadamy, ze stuzy on jako kaplica katolicka.

Szpital na Nowym Miescie.
Po przekgtnej po przeciwnej
stronie byt dom spokojnej
starosci. Dom wecigZ stoi
i jest zamieszkany. Tuz obok
pojawili sie ludzie, jedni
przychodzili, inni odchodzili.
Urzgdzono tam  malq
kaplice. Wyglgdato na to,
ze odbywato sie tam jakies
naboZerstwo.
Prawdopodobnie  kaplica
katolicka.

E

Dalej droga prowadzi w kierunku koszar, ktérych nie moglismy sfotografowa¢. W wielu oknach
widzielismy ludzi. Poniewaz zaraz za koszarami z powodu braku przejezdnej drogi ( gruz, ostre
kamienie, skorupy, kupy kamieni, zarosla) nie mogliSmy jechaé dalej, po prostu zawrdcilismy i
zaczelismy fotografowac - ale obréceni o 360 ° - prawg strone ulicy Warnickiej (w kierunku koszar).
Staty tu kiedys piekne bloki mieszkalne, w ktdérych mieszkali takze nauczyciele, na przyktad. Dr.
Kalischer.

Nowe Miasto

Warnicker Strafie (ulica
Warnicka) -  prowadzi
prosto do koszar, ktére sq
zachowane w catosci. Dalej
nie mozna jechac z powodu
na nieprzejezdnos¢.  Po
prawej  stronie  zdjecia
mieszkat kiedys architekt
miejski A.

Na pierwszym planie staty
bloki mieszkalne.
Krawezniki ~ sq  jeszcze
czesciowo widoczne.

* Nazwa jednej z nieistniejgcych restauracji kostrzynskich usytuowanej miedzy obecng ulicqg
Zeglarskg, a marketem Netto. Starsi kostrzynianie pamietajq tzw. ,patelnie”, czyli plac, na ktérym
odbywaly sie potaricowki jeszcze w latach 60tych (przyp. — R. Skatba)
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Na prawo od Warnicker StrafSe (ulicy Warnickiej); niewidoczne na zdjeciu pasty sie 2 krowy na
sznurku. Tak gesto zarosniete sq wszystkie wczesniejsze posesje. Taki widok ma juz Pan na zdjeciu nr
18, zdjecie zrobione z Warnicker Strafle, okoto 200 metrow przed koszarami. Na tym zdjeciu widac
mniej wiecej to samo, z tym wyjgtkiem, Zze przy wykonywaniu tego zdjecia udatem sie w prawo, by

ujgc¢ zachwaszczone pole.

| jeszcze raz z powrotem na Stare Miasto. Nie chciatbym pozbawi¢ Pana tego widoku, dlatego

kazatem dalej fotografowac.

Polecajac sie Panskiej Szanownej matzonce, pozdrowienia przesyta Panski stary Siegfried Ollmann

To zdjecie dostatem
wczoraj. Kazatem je
zrobi¢ dla Pana, aby
mogt Pan zobaczy¢, jak
bujne  zarosla  rosng
w poblizu zamku. Tu
kiedys mieszkali ludzie
i tu kiedys staty domy.
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6 grudnia 1965 .

Poprzez Panskie mite stowa staje sie Pan dla mnie tak po ludzku coraz blizszym, a ja ogromnie sie
ciesze, ze sprawitem Panu rados¢ zdjeciami, ktére z powodu ogdlnego pospiechu i niepewnosci nie
wyszlty szczegdlnie dobrze. Nie uwierzy Pan, jak bardzo wszyscy ucieszyliSmy sie z Panskich
pocztédwek! Wiele miejsc mozna poréwnaé z moimi zdjeciami. - Nie chciatbym Pana niepokoi¢ moimi
pismami witasnie teraz, w tym pracowitym czasie. Dlatego prosze Pana o przestanie tylko matego
potwierdzenia, tak, abym byt spokojny. To jest ostatni kostrzynski odcinek. Nr 5 bedzie — o ile jest
Pan tym zainteresowany — raczej matg oceng catej tej podrdzy przez P.

(..)

W petni Pana rozumiem, ze pracujgc w swoim zawodzie poswieca sie Pan dla dobra miasta. Takiego
znam Pana jeszcze z Kostrzyna. Ze mng byto podobnie. Cztery razy pod rzad kazatem rodzinie
wyjezdza¢ samej na dtugie wakacje, tylko po to, by ,wyczysci¢” sobie stolik w pracy. Moje dzieci
wypominajg mi to czasami jeszcze dzisiaj! Mtodziez dzisiaj mysli inaczej. - Panski numer telefonu
natychmiast sobie zanotowatem. Nigdy nie wiadomo, czy nie bedzie sie go kiedys potrzebowadé. By¢
moze w 1966 r. udamy sie do Hamburga i sprébujemy odwiedzi¢ naszych krewnych réwniez w
potudniowych Niemczech; ale prawdopodobnie [na obie podrdze] nie dostaniemy biletdw. Jesli by sie
udato, to musielibysmy poszukaé pociggu. Ale z moimi 75 latami tak daleko nie wybiegam z planami
naprzod. - Mysle, ze odpowiedziatem na Panski list i przechodze do Kostrzyna: (Nowe Miasto).
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Koniecznie musiatem sfotografowa¢ dom Eichwalda, zeby Panu go wystac.

Szybko sfotografowatem ten dom
przez szybe, poniewaz wczesniej
mieszkata w nim rodzina Eichwald
(nauczyciel).  Pozostate  domy
osiedla w pofowie jeszcze stojq.
(Obserwowano nas.) Stgd w lewo
w kierunku ulicy Stiilpnagelstrafe
(ul. Kosciuszki) powstaty 3 rzedy
nowych budynkéw, z ktorych
kazdy liczy szacunkowo po 6
domow. Mysle, ze byty wysokie na
3 pietra.

Pojechalismy z powrotem do
koszar saperéw, ale nie moglismy
wyciggngc aparatu! Nie moglismy
dostac sie dalej do Warnik, poniewaz droga byta nieprzejezdna z powodu gruzu, odtamkoéw, kamieni.

Od domu Eichwalda pokrecilismy sie jeszcze troche, bo nadal widzieliSmy okoto 3 lub 4 domédw
osiedlowych, ale z powodu ztych drég nie moglismy sie zblizyé. Nastepnie znowu w lewo i skrecilismy
w Stillpnagelstrafe (ul. Kosciuszki). Z daleka zobaczylisémy dla dziewczat zachowang ciggle w dobrym
stanie, cegta klinkierowa. - Nie widzieli§my konstrukcji dachu, brak tez wiezy zegarowej. Ulica sie
zachowata sie. Prawdopodobnie nie prowadzi sie zadnych prac przy budynkach lub w ogrddkach
przed domami.

Szkota dla dziewczqt, dobrze zachowana, ale bez gdrnego pietra. W nim byty dawniej aula,
pracownia, tkalnia, sala gimnastyczna dla ortopedii, seanse filmowe, mate pomieszczenie do
przebrania sie przed przedstawieniami teatralnymi; duze poddasze powyzej i wiezyczka z zegarem.
Kasyno naprzeciwko jest zachowane, podobnie jak prawie wszystkie budynki przy Stiilpnagelstrafie
(ul. Kosciuszki).
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Pojechalismy dalej prosto, potem skrecilismy w lewo i znéw w lewo, mineliSmy rynek i wieze cisnien.
Potem skrecilismy w prawo i zobaczyliSmy byty ,Clstriner Hof”. Wstgpic¢ nie byto gdzie. Za naszym
samochodem podazaty zaciekawione oczy nielicznych osdb, ktére akurat byty w poblizu.

Ciistriner Hof. Duza szkota dla chtopcéw, ktdra stata tuz obok, jest zrwnana z ziemiq. Zrobitem
zdjecie, poniewaz znajomy prosit mnie przed podrdzq, zeby sprawdZzic, czy Ciistriner Hof wcigz stoi.

Kilka metrow dalej zrobilismy to zdjecie.

Widok z Ciistriner Hof na plac dworcowy. Po prawej poczta. Wykonano z prawej strony ulicy, spod
drzewa.
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Poniewaz bardzo chcieliSmy uwieczni¢ dworzec kolejowy, po kilku nastepnych metrach zrobitem to
zdjecie. Wszystko musiato by¢ zrobione szybko. Pojechalismy ostro w lewo, obok placu dworcowego.
Nie poszlismy na stacje. Szwendato sie tam kilku mtodych ludzi, a my nie znaliSmy ani stowa po
polsku. Z tego powodu budynek zostat szybko sfotografowany i odjechalismy. Plac przed dworcem,
szybko sfotografowane.

Poczte, dworzec kolejowy
i kolejowg wieze cisniern widac
doktadniej niz na wczesniejszym
zdjeciu.

Dworzec kolejowy. Na Bahnhof-
strae (ul. Dworcowa) stojg
jeszcze dwa domy. Hoteli nie ma.
Autobus jest prawdopodobnie
przeznaczony dla  nielicznych
pracownikow. Przyglgdalismy sie
ze zdumieniem temu jedynemu
autobusowi, bo poza nim nie
mozna byto zobaczy¢ w Polsce
zadnego samochodu.

Spotkalismy tylko jeden niemiecki
samochdéd za mostem na Warcie.
Pasazerowie  pozdrowili  nas
przyjaznie i pojechali bardzo
wolno w strone wiezy cisnien.

Poniewaz przestat mi Pan widok
placu przed dworcem kolejowym,
to ja przekazuje Panu widok tego
placu  wykonany z  miejsca,
z ktérego wykonano rowniez
zdjecie przy drzewie. W tle
autobus, jedyny samochdd, jaki
w ogdle widzielismy.

W codziennym ruchu widocznych
byto okoto 10 0séb.
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Aby mdgt Pan zobaczy¢ Brame Berliiskg na innym zdjeciu, to réwniez Panu takowe wysytam.

Réwniez otrzymuje takze Pan zblizenie Dgbroszyna. W nim umieszczona jest mtodziez z ,,szajbgy”.*

Zatgczam pewnga kopie, zaktadajac, ze ona Pana zainteresuje. Te wywody sg réwniez zbiezne z moimi
wrazeniami. Mam tez mocng nadzieje, ze mdj list dotrze do Pana. Prosze przekazac specjalne

pozdrowienia od nas dla Pana drogiej zony i sam niech Pan przyjmie najlepsze pozdrowienia od
starego, wiernego

Siegfrieda Ollmanna z zong

*Patac stuzyt jakis czas za osrodek dla mtodziezy uposledzonej (przyp. - R. Skatba)
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Wrazenia gosScia odwiedzajacego martwe miasto!

Do czwartego, ostatniego listu Siegfried Ollmann dolaczyt kopie wspomnien
nieznanego autora pt. ,Wrazenia gosScia odwiedzajacego martwe miasto!”.
Z analizy tekstu wynika, ze autorem tychze wspomnien byt rowniez Siegfried
Ollmann (podobne sformutowania, podobne opisy i uwagi), a tekst ten byc¢
moze zostal przez niego wczesniej gdzies opublikowany. Oto tresc.

riicke, die der Besucher von einer toten Stadt hat!

Bindriicke, die d h iner totan Stadt hat Odwiedzajacy docierajg do miasta, w ktorym
Die Besueiler erreich:!in gie Stadt, in der ehedem frohe Menschen lebten . d .. | '|' . | d . k . f h d |
und Handel und Wandel blihten, und in der die Geschichte tiefe Spuren

ginteﬁ%ieﬁ, auf einer lmgepfléaten StraBe, an der einst der "Bienenhof" nleg ys Zy I SZCZQS Iwi lu ZIe' Wlt ande
ag. er den verwachsenen Oderdamm hinweg sahen wir die Ruinen. Ganz I 2 . . .
plOtzlich begann eine meue PflasterstraBe, an derem rechten Seibe ein i interesy, a w ktérym historia pozostawita
einz%ges neues Haus stand, in dem die Familie eines "Uniformierten" . , . .

wohnte. Das Sichen nach frilheren StraBen oder Gebdudeteilen war ergeb-

nislos, weil vileder Strafen noch Héuser mehr vorhanden waren., Gerade.als g{ebOkle S|ady' na zanledbaneJ drOdze' przy
wir wenden wollten, bemerkten wir eine Ruine. Es war das ehemalige 4 . . z . H H "
"Berliner Tor", &liardings kaum wiederzuerkennen. Dieses war unser er- ktore] kledyS ZnaJdOWaf 5|e ,,Blenenhof *.
ster "Orientierungspunkt", Da es weder StraBen noch Baumreihen, weder L. * d b I ,
Schienen noch GebZude gab, suchten wir weitere Orientierungspunkte in

dieser Steinwiiste von Schl:ltthalden und Gerdll. Solche Stiitzpunkte waren: POprZeZ Zarosnlety wa O ry 20 aCZy |Smy
Ruine der kath.Kirche, Sockel des Denkmals von Markgraf Hans, das zer- . .

schossene Schlof und das Bapnwiirterhaus an der Warthebrilcke. Premd wie ruiny. Nagle rOZpCCZQ’fa sig howa erkOWana

auf einem anderen Planeten kamen wir uns vor. Wir durchstiegen die Ge-

r6llhalden, um noch irgend welche bekannte Stellen zu finden, jedoch droga, przy ktérej po prawej Stronie Sta{

vergebens. Nur ein einziger alter Mann saB in einer iiberwucherten Ger&ll.

mulde und hiitete sein einziges Stiick Vieh. Wir durchwanderten noch etwas 2 H

die trostlose Gegend erfolglos. Einer blieb beim Wagen, damit nicht Sa mOtny nOWy dom; '\ ktorym m|eSZkal’a
Lampen, Scheibenwischer u.dergl,”verdunsten"; denn wir waren vor der . " " . .
Fahrt dringend gewarnt worden. Dann wandten wir uns der Warthebriicke rOdZ|na mundurowego . POSZU k|Wan|a

zu und gingen (wihrend einer fuhr) bis zu "Dr.Niethes Haus, das als
einzfigstes Gebdude dort stand. Von hier aus sahen wir in der Ferne den

Wasserturm und halb rechts die Feuerwache, auf die wir zugingen. Gleich niegdySiEJSZyCh UIiC IUb CzeéCi bUdynkéW

rechts am Wege lag die ehemalige Tanzplatte des "Hohenzollern". Der ver-

wilderte Moltkeplatz und der ehemalige Standort der "Persiluhr" gaben byl’y bezowocne, poniewaj nie byfo ani drég,

uns weitere Orientierungspunkte. Weit und breit war kein Mensch zu se-

hen. Nur auf dem Hartgras, das auf den frilheren Hausgrundstiicken wuchs H 2 B P 4 - P4
(Tandsberger StraBe, Tolkes Grundstiick) hiitete eine alte albe Frau eine ani domow. K|edy ChCIe|Ismy Juz zawrocic,
magere Kuh. Hier stehen auf keiner Seite mehr Hiuser. Man kann weit

in das Land hinein sehen. Hier sind die StraBenziige noch vorhanden. 7 i€ i

Daher fuhren wir die Warnicker StraBe entlang. - Das Krankenhaus ist ZauWaZy“smy rUIne' Byfa to daWna Brama
v6llig ausgebrannt. In den Sden Fensterhdhlen wohnt das Grauen. - He4

Es gi%t doch zu denken, daB in der Neustadt alle die Geb&Zude erhalten BerhnSka, ale ledwo r02p02nawa|na. To by{

blieben, die von der Bevdlkerung, soweit die wenigen Einwohner als( . kt . t . ”
"Bevilkerung" zu bezeichnen sind, noch verwendet werden ktnnten. ZeBa:

Wasserturm, Feuerwache, Pionierk;sernen, Bahnhof, Midchenschulgebiude, nasz plerwszy »pun orientacyjny-.
Post, Kistriner Hof und einige kleine Familienhfuser in der Gegend vor H > H 4 4

den I'Casernen.) Ebenfalls steh%‘ noch das Kasino in der StiilpnagerstraBe | P0n|eWaZ nie byfo drog, rZQdOW ereW,
und auch die Héuser in dieser StraBe. Allerdings sehen die Hiuser

epfle aus, alles kahl - ohne Vorgarten usw. - Unser Wagen war der o i o ig i
:ﬁzigstgt, der'in der toten Stadt langsam umherkurvte, mit Ausnahme tOI‘OW I bUdynkOW' SZUkallsmy k0|eJnyCh

eines zweiten ausléndischen PKW, dessen Fahrgéste uns bei der Vorbei- A H H H H H H
fahet fremndlich gribten. Mur én samhot stand ein Bus. me war aiens  PUNKtOW orientacyjnych na tej kamienistej
zu erkennen, ob es sich vielleicht um den Reisebus einer Touristen- . . .. , . .
gruppe handelte, - Die StraBen waren menschenleer. Nur an der Ecke pustyni z hatd kamieni i gruzéw. Takimi
Café Biittner betrachteten uns 3 Halbstarke, die dort herumlungerten,

sehr neugierig wahrscheinlich wegen des WaBens und des Fotografierens. H . H z 2 . .
Wx 1 or Wersicker Bizase; in Aes Nihe des Altersneins, gegoniver punktami byty: zrujnowany kosciot katolicki,
vom Krankenhaus stand ein kleineres Haus, in das Ménner, Frauen und

Kinder (allerdings nur einige) ein- und aus gingen. Wir nehmen an, dag Cokéf pomnika margl"abiego Jana, OStrZeIany
sich dort vielleicht ein katholischer Betraum befand. - Es gab uns

auch zu denken, daB ebenfalls in Reppen wichtige Gebéude erhalten ge- Zamek | dom dro’znika przy mos’cie prZeZ

blieben waren. (Landratsamt, Schule, Gerichtsgebdude und einige frither

wertvolle Landhiuser. AuBerhalb der Stadt - an der Chaussee - waren | .y . . . .
die kleinen Hiuser stehen geblicben. Sie waren sémtlich bewohnt, waren Warte. CzulisSmy sie obco, jak na innej
aber ungepflegt. 20 Jahre ist nichts daran getan worden. Alles sieht

doch recht verwahrlost aus. Der Stadtfriedhof ist zerstdrt, die groSen H H H i
Erbbegribnisse liegen gedffnet da, von Reihengribern ist nichts me) zZu planeCIe' Wsplnamy 5"::' na grUZOW|Ska, aby

sehen. Die Grabsteine sind heruntergestoSen. Wir richteten unserem;”fer

noch nicht zerbrochen war, wieder auf. Der poln.Friedhof sieht gepflegt znaleZ¢ jakie$ inne znane nam miejsca, ale
na prézno. Tylko jeden samotny, stary
cztowiek siedziat na zarosnietej hatdzie
i past swojg jedyng krowe. Pochodzilismy jeszcze troche po tej ponurej okolicy — na prézno. Jeden
z nas zostat przy samochodzie, aby reflektory, wycieraczki i podobne akcesoria nie , wyparowaty”;
poniewaz ostrzegano nas stanowczo przed tym przed podrézg. Potem odwrdcilismy sie w kierunku
mostu na Warcie i poszlismy (podczas gdy jeden jechat autem) az do domu dra Niethe, ktéry stat tam
jako jedyny. Stad widzieliSmy w oddali wieze cisnien i lekko w prawo straz pozarng, w kierunku
ktorej sie udaliSmy. Zaraz po drodze po prawej stronie pojawita sie ptyta taneczna bytej restauracji
»,Hohenzollern”. Zdziczaty Moltkeplatz (Park Lwa) i miejsce bytej lokalizacji ,Persiluhr”** staty sie
naszymi kolejnymi punktami orientacyjnymi. Wzdtuz i wszerz nie byto nikogo widaé. Tylko na twardej
trawie, ktéra rosta na terenie dawnej posesji rodziny Tolke przy Landsberger Strasse (ul. Gorzowska),
jakas staruszka wypasata chudg krowe. Po zadnej stronie ulicy nie byto doméw. Mozna byto spojrzec¢
daleko przed siebie. Tutaj ciggi uliczne byty zachowane. Stad pojechalismy wzdtuz Warnicker StraRe
(ul. Warnicka, obecna Wyszynskiego). Szpital (obecna przychodnia) jest catkowicie wypalony,
w oczodotach okien kryje sie przerazenie.

*Bienenhof — nieistniejgce zabudowania na zakrecie drogi wiodgcej z Kostrzyna w kierunku Gorzycy
** persiluhr — zegar z reklamgq firmy Persil stojgcy na rozwidleniu ulic Gorzowskiej i Wyszyriskiego
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Dziwnym jest, ze wszystkie budynki, ktére zachowaty sie na Nowym Miescie, nadal mogg byc¢
wykorzystywane przez ludnosé, o ile nielicznych mieszkaricdw mozna nazywac ,ludnoscia” (np. wieza
cisnien, remiza strazacka, koszary saperdw, stacja, budynek szkoty dla dziewczat, poczta, Kistriner
Hof i kilka matych domkdéw jednorodzinnych w okolicy koszar). Nadal stoi réwniez kasyno przy
Stilpnagelstrale (ul. Kosciuszki) i domy na tej ulicy. Jednak domy wygladajg na zaniedbane, wszystko
gote - bez ogrodkéw przed domem itp.

Nasz samochdéd byt jedynym, ktéry powoli krazyt w martwym miescie, za wyjatkiem innego
zagranicznego samochodu, ktérego pasazerowie uprzejmie nas pozdrowili, gdy sie mijalismy. Tylko
na dworcu stat autobus. Nie mozna byto rozpozna¢, czy jest to moze autobus jakiejs grupy turystow.
- Ulice byly bezludne. Tylko na rogu Café Bittner* przyglagdato sie nam 3 chuligandw, ktérzy tam sie
krecili, bardzo ciekawscy, prawdopodobnie ze wzgledu na samochéd i fotografowanie.

Jedynie na Warnicker Strasse w poblizu domu starcéw**, naprzeciwko szpitala, stat mniejszy dom, do
ktérego wchodzili i wychodzili mezczyzni, kobiety i dzieci (tez tylko nieliczni). Przypuszczamy, ze
mogta tam by¢ katolicka sala modlitewna. Zastanawiajgcym byto, ze réwniez w Reppen (Rzepin)
zachowaty sie wazne budynki (Starostwo Powiatowe, szkofa, sad i niektdore niegdys cenne domy).
Poza miastem — przy szosie — zachowaty sie mate domki. Wszystkie zamieszkane, ale zaniedbane. 20
lat nic przy nich nie zostato zrobione. To wszystko wyglada na dos¢ zaniedbane. Cmentarz miejski
jest zniszczony, duze grobowce sg pootwierane, grobéw w rzedach nie wida¢. Kamienie nagrobne sg
pozrzucane. Postawilismy nasz kamien, ktéry nie byt jeszcze potamany, z powrotem na miejsce. Polski
cmentarz wyglada na zadbany.

Auf der Fahrt zur StillpnagelstraBe sahen wir, von den Pi-Kasernen kemmend,

zur rechten Hand 2 Reihen (es konmten auch 3 sein) zweistckige neue Wohn- |
hiuser, die mit dem Giebel zur FahrstraBe standen. Die Strafe nach Tamsel .
befand sich in der frilheren Verfassung, aber ohne jeden StraBenverkehr. Daq
SchloB8 war in frilherem Zustande, belegt von ZSglingen mit physischen oder |
psychischen Méngeln, soweit wir dies im Kurzgespréch mit einigen Jungen, |
die sich um das Auto sammelten, beobachten konnten. Ein Zelten im Walde
um Tamsel konnten wir wegen der damit verbundenen Gefahren nicht wagen. ’
Aueh in anderen Orten wurde uns sogar von Einheimischen abgeraten, im Frei:|
en zu zelten. In griferen Stddten sind zwar Hotels vorhanden, aber ganaz
abgesehen davon, daB alles sehr teuer ist, ka s man nie sicher sein, daB |
nicht der untergestellte Wagen um einige"Teile "erleichtert" wird. Auch
diirfen nur Koffer mitgenommen werden, die sehr gut verschlieBSbar sind.
(Bgispiel:ln Danzig waren wir privat bei einer Familie untergebracht. Am
spéten Abend kamen wir dort an, stellten den Wagen sicher und tasteten uns
mit allem Gepédck 3 Stockwerke im Dunkeln hoeh, well keine Treppenbeleuch-
tung vorhanden war. Denn sie war innerhalb von 2 Monaten das 3.Mal gemaust
worden mit Birnen,]?assungen, Dréhten und Schaltern.) Daher wohnten wir
spéter in B alows. Es ist fiir die Reisenden erfreulich, daB Polen in der
Néhe von gr.Stddten Unterkiinfte in Form von alows (fiir 2 Pers.) auf-
stellen lieB, die man fiir 1 oder mehrere Niéchte mieten kann, Das kl. Wald-
gebiet, in dem die B,standen, war umzéiunt und bewacht. Es ist dort wie in
Jugendherbergen eine Koch- und Waschmbglichkeit vorhanden. Allerdimgs ist
die Benutzung recht teuer. Ioh glaube, wir zahlten pro Nacht 200 Sloty,alsc
ca.40 M. - In der Nidhe von Rastenburg handelten wir auf 55,-M pro Pers.
herunter. Daher schliefen 2 im B, und 2 im Wagen, den wir vor den B.stell-
ten. Im allgemeinen ist alles sehr teuer. Kirschen in Thorn: 1 kg.= 18 Sl.
= 3460, Nur wenig Kirswhen wurden verkauft; denn die Lohnverhiltnisse sind
recht traurig. Daher die durchweg recht #rmliche Kleidung. In den Schau -
fenstern sind gute Sachen ausgestellt, aber unerhdrt teuer. Nun wurde uns
auch klar, warum so wenig PKW's liefen., Wie lange muB da ein Arbeiter spa-
ren, bis er das Geld fiir einen Ansug beisammen hat. 1/2 Pfund Butter=15,50
= 3,10 M, Butte rmilch: 4,80 Sl.= 0,95, Flaschenmilch bekamen wir, weil wir
zgufdllig Milchflaschen abgeben konnten. - Die StraBen waren iiberall in T
futen Zustande, sehr gut befahrbar. AuSerhalb der Ortschaften keine Schnel
igkeitsbegrenzung, Da aber auch auf den Hawbtchausseen I.Ordnung fast nur
Pferdewagen langsam dahinschleichen, besteht stiéndig die Gefahr, Hufnigel
aufzulesen., Nur in den Stédten oder im Weichbild der Stidte verkehren PKW'}
Es entstiegen ihnen meist nur gut gefleidete Personen. Ausléndische Wagen
trifft man auf den Chausseen nur ganz selten. In dem Gebiet, das nach 45
unter poln,Verwaltung kam, waren die Chausseen noch z.T. beiderseitig mit
Biumen bestanden. Aber im sogen.Urpolen waren die Chausseen frei und kahl.'
Weit konnte man in das Land schauen und die Acker, die z.T.nicht bestellt
waren, betrachten. Hier in manchen Dérfern reparaturbediirftige, Strohge -
deckte Lehmkaten, umgeben von ungepflegtem hohem Strauch- oder Buschwerk.
(Ziehbrunnen)- In Kiselow zum Erstaunen zum ersten Male ein groBes Kohl-
feld gesehen, zwischen einer unbestellten und einer mit Korn bestellten
Ackerfléiche, Nur in einigen Gebieten schien man sich um eine intendive l
"

Feldbestellung zu kiimmern. Wahrscheinlich sitzen dort ehemalige Deutsche,
die - wie auch in anderen Gebieten - ihr Stiick Land trotz aller Schwierig-)
keiten in Ordnung haben. Sie haben es dort sehr schwer in allen Beziehun-
gen. Ihre Freude ist ehrlich, offen und groB8, wenn zuﬁillig Besuch aus |
Deutschland kommt. Wie viele Fragen, die man kaum beantworten kann, werden!
immer wieder gestellt.Immer dieselben Fragen. Was sollte man sagen? Man
konnte sie nur trésten und stérken. Sie hingen an der Scholle und an dem
armseligen Mobiliar, das schon Sfter dezimiert worden war, und das ihnen “x]
noch verblieben ist. Kaum hielt der Wagen in einer StraBe, dann kamen auchj
éinige zu uns heran, nur um mit uns deutsch zu sprechen, wie sie sagten, |
Und trotz allem sehen ihre Gehdfte viel gepflegter aus. - Kslin ist gut |
erhalten und hat keum gelitten. Sehr viele junge Menschen gehen auf den
Strafen bummelnd umher(wihrend der Arbeitszeiten), als oh es keine Arbeit
gibe. Auch in allen anderen Stddten fiel uns auf, daB die Jugend auch vor-
and nachmittags umherbummelt. Ein Obermeister, bei dem wir wohnten, fand
insere Beobachtung fiir durchaus richtig. Er war sehr offen und sag%e uns,

Podczas jazdy w kierunku StilpnagelstralRe
(ul. Kosciuszki) widzielismy, patrzac od koszar
saperow, po prawej stronie dwa rzedy (moze
by¢ tez trzy) dwupietrowych nowych domow,
ktore staty szczytem do drogi. Droga do
Tamsel (Dgbroszyna) byta w dawnym stanie,
ale bez jakiegokolwiek ruchu drogowego.
Patac byt we wczedniejszym  stanie
i znajdowali sie w nim wychowankowie
z wadami fizycznymi lub umystowymi, o ile
mogliSmy to zaobserwowaé w krotkiej
rozmowie z kilkoma chtopcami, ktérzy
zgromadzili sie wokét samochodu. Na
rozbicie namiotu w lesie koto Tamsel nie
odwazyliSmy sie ze wzgledu na zwigzane
z tym niebezpieczenistwa. Rowniez w innych
miejscowosciach miejscowi odradzali nam
obozowanie na tonie natury.

Wprawdzie w wiekszych miastach sg hotele,
ale niezaleznie od tego, ze wszystko jest
bardzo drogie, nigdy nie mozna by¢ pewnym,
ze samochdd nie zostanie ,,odcigzony” z kilku
czesci. Ponadto mozna zabraé tylko walizki,
ktore posiadajg bardzo dobre zamkniecia.
(Przyktad: W Danzig (Gdarisku) zostalismy

zakwaterowani prywatnie u pewnej rodziny PrzybyliSmy pdinym wieczorem, zabezpieczylismy
samochdd i z catym bagazem, po omacku weszlisSmy na 3 pietro, poniewaz nie byto swiatta na klatce

schodowe;.

* Obecnie w tym miejscu sklep rowerowy - obok remizy strazy pozarnej przy ul. Gorzowskiej
** Obecnie blok mieszkalny obok domu parafialnego przy ul. Wyszyriskiego

28| Strona



A to dlatego, ze w ciggu 2 miesiecy dom byt 3 razy ,wyczyszczony” z zaréwek tgcznie z oprawkami,
drutami i wtgcznikami.) Dlatego tez pdzniej mieszkalismy w domkach kempingowych. Mitym jest dla
podréznych to, ze Polska w poblizu duzych miast przygotowata noclegi w formie domkdéw
campingowych (dla 2 oséb), ktére mozna wynajgé na 1 lub wiecej nocy. Maty lasek, w ktérym staty
campingi byt ogrodzony i strzezony.

Jest tam, podobnie jak w schroniskach mtodziezowych mozliwo$é ugotowania czegos i wyprania.
Jednak korzystanie z nich jest do$¢ drogie. Z tego co pamietam, zaptacilismy 200 zt za noc, tj. okoto 40
marek. - W poblizu Rastenburga (Ketrzyna) udato sie nam zej$¢ z ceng do 55 marek na osobe. Dlatego
2 spato w domku campingowym, a 2 w samochodzie, ktéry postawilismy przed domkiem. Ogdlnie
wszystko jest bardzo drogie. Wisnie w Thorn (Toruniu): 1 kg = 18 zt = 3,60. Sprzedano niewiele wisni;
poniewaz relacje do ptac sg na prawde zatosne. Dlatego tez wszedzie widoczna uboga odziez. W
oknach wystawowych widaé dobre rzeczy, ale sg one niesamowicie kosztowne. Teraz zrozumielismy,
dlaczego tak mato jezdzi samochoddw. Jak diugo pracownik musi oszczedzaé, dopdki zbierze
pienigdze na garnitur? 1/2 funta masta = 15,50 = 3,10 marek. Maslanka: 4,80 zt = 0,95, mleko
butelkowe dostalismy, poniewaz przypadkiem byliSmy w stanie odda¢ butelki na wymiane. - Drogi
byty wszedzie w dobrym stanie, bardzo przejezdne. Na drogach poza miejscowosciami nie ma
ograniczenia predkosci. Ale poniewaz po drogach 1 klasy ciggng powoli prawie tylko wozy konne,
zawsze istnieje niebezpieczenstwo najechania na gwozdzie z kopyt. Samochody osobowe jezdzg tylko
w miastach lub na peryferiach miast. Wysiadaty z nich zwykle tylko dobrze ubrane osoby. Na drogach
rzadko spotyka sie zagraniczne samochody. Na obszarze, ktéry po roku 45 przeszedt pod polska
administracje, tylko czesciowo po obydwu stronach szosy rosty drzewa. Ale w tzw. Polsce
przedwojennej, drogi byty puste i tyse.

Mozna byto spojrze¢ daleko w dal na ziemie i pola, ktére staty czesciowo odtogiem. Tutaj
w niektérych wioskach staty wymagajgce naprawy, kryte strzechg, gliniaste chatki, otoczone
zaniedbanym wysokim zielskiem lub krzakami (zurawie studzienne). W Kiselow(?) ku memu
zdumieniu po raz pierwszy zobaczytem duze pole kapusty, miedzy polem ugoru a polem obsianym
zbozem. Wygladato na to, ze tylko na niektérych obszarach dbano o intensywne obsianie pdl.
Prawdopodobnie sg to byli Niemcy, ktérzy - podobnie jak w innych rejonach - majg swéj kawatek
ziemi i pomimo wszelkich trudnosci utrzymujg porzadek. Majg tam bardzo ciezko pod kazdym
wzgledem. Ich rados¢ jest szczera, otwarta i wspaniata, jesli przypadkiem odwiedzi ich ktos
z Niemiec. Jakze wiele pytan powtarzanych wielokrotnie, na ktére trudno odpowiedzie¢. Zawsze te
same pytania. Co mozna powiedzie¢? Mozna ich tylko pocieszyé i wzmocni¢. Przywigzani do tego
skrawka ziemi i ubogich mebli, ktédre wczeéniej wiele razy juz przetrzebiono i ktére im jeszcze
pozostaty. Jak tylko samochéd zatrzymywat sie na ulicy, natychmiast niektérzy z nich podchodzili do
nas tylko po to, by porozmawia¢ z nami po niemiecku, jak mowili. Pomimo tego wszystkiego ich
domostwa wygladajg na znacznie bardziej zadbane. — Koslin (Koszalin) jest dobrze zachowany
i prawie nie ucierpiat. Wielu mtodych ludzi spaceruje po ulicach (w godzinach pracy), jakby nie byto
pracy. We wszystkich innych miastach zauwazyliSmy réwniez, ze mtodziez przechadza sie takze przed
i po potudniu.

Jeden z rzemiesInikdw, u ktérego mieszkaliSmy, uznat naszg obserwacje za bardzo trafng. Byt bardzo
otwarty i powiedziat nam, ze ciezko sie pracuje z mtodziezg. Chcg mato robi¢, ale duzo zarabiaé. A tak
sie nie da. Pozyskanie ich do statej pracy nie jest fatwe. Wszedzie brakuje fachowcéw do dalszego
szkolenia. Gdzie tylko mogg cos ukras¢, robig to. Etyka pracy jest staba. Potwierdzit naszg obserwacje,
ze wielu mtodych watesa sie w ciggu dnia a jego zdaniem, ze gdyby to wszystko byto lepsze, mozna by
tez zdziata¢ o wiele wiecej. - Dobre Zrédta dochodéw to miedzy innymi: Warschau (Warszawa),
ufundowany przez Sowietéw Patac Kultury (34 pietra), Marienburg (Malbork), zniszczony w 80%, jest
w wiekszej czesci odbudowany! (wiele grup pieszych i autobuséw turystycznych), Allenstein (Olsztyn),
zamek, remont jest prawie zakonczony, Rastenburg (Ketrzyn) Wilczy Szaniec, dawna kwatera gtéwna,
z wieloma ogromnymi bunkrami, ktdre siegajg 4 pietra w giab ziemi. Tutaj panuje wyjgtkowo silny
ruch turystyczny. Zoppot ( Sopot) ma doskonaty plaze; ale nalezgce do kapieliska budynki sg
zaniedbane, a zaden kwiat nie ozywia widoku. Pomimo stonecznej pogody, na dtugiej, duzej plazy
byto razem z nami okoto 20 osdb. Kto z miejscowych moze pozwoli¢ sobie na tak kosztowny pobyt!
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Jedynie molo byto zupetnie nowe i wspaniale zbudowane. Codziennie odwiedzajg je bardzo liczne
grupy turystyczne, wedrowcy, szkoty. W dtugich rzedach stojg autokary i samochody! Wejscie byto
dos¢ drogie. Na szosach jest dobra orientacja poprzez nowe oznakowanie!

Es wire mit der Jugend schwer zu arbeiten. Sie wolley nur wenig tun, aber
viel verdiemen. Das ginge jedoch nicht, Sie zu einer geregekten Arbeit fiir
stindig zu bekommen, sei nicht leicht. Uberall fehlen Fachkrifte zur welie
teren Ausbildung. Wo sie etwas entwenden kdmnen, tun sie es, Arbeitsmoral
sel mangelhaft. Er bestidtigte unsere Beobachtung, daB sehr viele Jugendl,
wihrend des Tages umherbummelten, und er meinte, wenn "das alles" besser
wire, konnte viel mehr geleistet werden. - XHANXHGgZute Einnahmequellen
sind g%&‘: Warschau, das von den Sowjets gestiftete Kulbturhochhaus (34 Sto
Marienburg, war 80 # zerstdrt, ist z.gr. Teil wieder aufgebaut! (Viele
Wandergruppen, Touristenbussef, Allenstein, Schlo§, Renovierung ist bald
abgeschlossen, Rastenburg, (Wol¥sschanze, fritheres Hauptquartier, mit
vielen gewaltigen ern-, die bis 4 Stockwerk tief in die Erde reichten,
Hier herrschte auBerordentlich starker Fremdenverkehr, Zoppot hat einen
ausgezeichneten Strand; aber die zum Badebetrieb gehSrenden Gebiude sind
ungepflegt, auch keine Blume belebt den Anblick. Auf dem gTre,langen Strand
waren mit uns etwa 20 Menschen trotz des sonnigen Wetters. Wer kann sich
auch von den Einheimischen solchen teuren Aufenthalt leisten! Nur die Mole
war ganz neu und grofziigig aufgebaut worden. Tégl. wird sie von sehr vie-
len Wandergruppen, Schulen, Touristen besucht. In langen Reihen stehen
dort die Reisebusse und PKW's! Eintrittspreis war ziemlich teuer. - Auf
den Chausseen gute Orientierung durch neue Beschilderung! Leider aber sind

| die Ortsnamen nur in poln.Sprache geschrieben., Wir hatten manchen SpaB:
Als wir auf einer Kreuzung einen Mann fragten, wohin es nach Bydgoszez
geht,meinte er lachend auf gut Deutsch:"Ach, Sie meinen wohl Bromberg."
Einige sagten uns, da8 nach den vertraglichen Abmachungen in den unter
Verwaltung stehenden Gebieten auf den Ortsschildern auch der frithere deut-
sche Name (klein darunter) stehen miissef. Das ist jedooh nirgends der
Fall,- Die Kirchen sind in allen St#dten auBSen und innen in bester Ord -
nung. Sie sind zu fast allen Tageszeiten gut besucht. Nie haben wir eine
der vielen von uns besuchten Kirchen leer gefunden. Die Kirchginger machen

| einen ernsten, gliubigen Eindruck und scheinen auch bereit zu opfern. Die
Heiligenverehrung erschien uns ehrlich und iiberzeugt. Zur Firmel: waren
alle Kinder sauber und sorgfiltig weiS gekleidet.- In Warschau stiller

| Schwarzmarkt. Gesehift scheint zu blithen. Hier und da wird man unaufféllig
angesprochen, Aber als sie horten-Ostgeld-, winkten sie ab und verschwan-
den. PFir 100 West gibt es iiber 1000 S1, Solche Touristen leben dort billig
Universitét setzt sich aus vielen sehr guten, gepflegten Gebiuden zusammen
Wir waren erstaunt iiber die prachtvolle, reichhaltige Bibliothek. Auch die
Geblude der Ministerien, der Institute usw, sind in bester Verfassung, -
Schade, da8 der Leistungswille so schwach ist, sons¥ wiire das Volk reicher

Ab Posen 19.45 Uhr - an Grenzort: 24,00 Uhr |

Niestety nazwy miejscowosci sg pisane
wyltacznie po polsku. MieliSmy tez troche
Smiechu: kiedy na jednym skrzyzowaniu
zapytalismy pewnego mezczyzne jak
jecha¢ do Bydgoszczy, $miejgc sie
odpowiedziat dobrze po niemiecku: , Ach,
macie Panstwo chyba na mysli
Bromberg.” Niektérzy poinformowali nas,
ze wedtug umowy kontraktowej na
tablicach z nazwami  miejscowosci
terendéw znajdujacych sie pod
administracjg miaty by¢ napisane
mniejszg czcionka ponizej takze
wczesdniejsze niemieckie nazwy. Jednak
nigdzie nie spotkalismy takiego
przypadku.- Koscioty sg we wszystkich
miastach wewnatrz i na zewnatrz
w idealnym porzadku. Prawie o kazdej
porze dnia sa w nich wierni. Zaden z wielu

odwiedzanych przez nas kosciotéw nie byt pusty. Wierni robig powazne wrazenie, petne wiary,
i wydajg sie gotowi do poswiecen. Czczenie swietych wydawato nam sie uczciwe i przekonujgce.
Wszystkie dzieci byty czyste i starannie ubrane na biato do bierzmowania - W Warszawie potajemny
czarny rynek. Biznes wydaje sie tu kwitngé. Tu i tam cztowiek jest dyskretnie zagadywany. Ale kiedy
ustyszeli , Pienigdze wschodnie”, pomachali na pozegnanie i znikneli. Za 100 zachodnich dostaje sie
ponad 1000 zt. Takim turystom zyje sie tam tanio. Uniwersytet sktada sie z wielu bardzo dobrych,
zadbanych budynkdéw. Zadziwita nas wspaniata, bogata biblioteka. Budynki ministerstw, instytutéow
itp. réwniez sg w najlepszym stanie. - Szkoda, ze wola do wysitku jest tak staba, inaczej ludzie byliby
bogatsi . Z Posen (Poznania) 0 19:45 - w miescie granicznym: 24:00.
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Moje spotkanie z Kostrzynem w sierpniu 1966 r. — Klaus Thiel

Opuscitem rodzinne miasto Kistrin z matkg wczesnym
rankiem 1 lutego 1945 r., kilka dni przed dziewigtymi
urodzinami. M0éoj 78-letni dziadek musiat pozostaé,
poniewaz 31 stycznia burmistrz Kdérner postanowit nagle, ze
miasto moga opusci¢ tylko kobiety z dzieémi w wieku
ponizej 10 lat i z ,,matym bagazem”.

Z tego powodu, ze dworzec kolei dalekobieznej znajdowat
sie juz w zasiegu ostrzatu Armii Czerwonej, musieliSmy is¢
na dworzec kolejowy Kistrin-Kietz, gdzie okoto tysigca
mieszkancow Kostrzyna wsiadto do dziewieciu lub
dziesieciu zamknietych wagonéw towarowych. Podrdz do
Berlina zajeta duzo czasu, bo w ciggu dnia pociagi
zatrzymywaly sie w wyznaczonych miejscach, poniewaz
spodziewano sie atakéw samolotéw szturmowych, a noca
jechato sie w tempie marszowym. Po poéttorej dnia
dotarlismy do stacji Dahmsdorf-Miincheberg i tam
otrzymali$my letnig herbate. Mielismy wielkie szczescie, ze
przyjechaliSmy do Berlina dopiero trzy dni po 3 lutego,
poniewaz 2 i 3 lutego miaty miejsce ostatnie niszczycielskie naloty, ktére zniszczyty cate centrum
miasta i jego infrastrukture. Przez gto$niki Dworca Slaskiego - dzi§ Ostbahnhof - wykrzyczano nam, ze
najkrétszg drogg musimy opusci¢ miasto.

Naszymi jedynymi adresami referencyjnymi byty adresy krewnych w Berlinie-Spandau i Baruth, na
potudnie od Berlina. Spandau byto nieosiggalne, wiec 5 lutego w korcu dotarlismy do krewnych,
z ktédrymi nigdy wczedniej nie mieliSmy kontaktu, w matym miasteczku Baruth, Moj dziadek,
niepetnosprawny inwalida | wojny $wiatowej, byt nadal ,,niezbedny” w Kostrzynie, chociaz ,,nie mogt
trzymac broni” — a takie byto kryterium przydatnosci wg Kérnera i Reinefartha. Zostat wyprowadzony
ze Starego Miasta, ktére juz wtedy nie nadawato sie do mieszkania, w marcu, po tym, jak byt
zatrudniony do uktadania zwtok na rynku.

Po zakonczeniu wojny wszyscy uchodzcy zostali wezwani przez wtadze do powrotu do rodzinnych
miejscowosci, poniewaz nie mozna byto zagwarantowaé im dalszej opieki. Méj dziadek poszedt
pieszo do Kostrzyna - nigdy nie dowiedzielismy sie, jak daleko zaszedt. Moja matka zatrzymata sie ze
mng w swoim rodzinnym domu, w Oderbruch. Jeden z jej braci zaoferowat nam miejsce na nocleg,
wiec nie probowalismy dostac sie do Kostrzyna. Od 1946 r., kiedy uruchomiono po czesci regularne
potgczenia kolejowe, probowalismy dotrze¢ przynajmniej do Kistrin-Kietz. DotarliSmy nawet do Odry
i moglismy domysli¢ sie, ze nasze miasto juz nie istnieje. Ten rodzaj kontaktu zostat pdziniej
ograniczony, kiedy Armia Czerwona zajeta Wyspe Odrzanska i zamkneta jg dla ludnosci niemieckiej.
Moja ostatnia préba zobaczenia przynajmniej z daleka mojego rodzinnego miasta miata miejsce
latem 1947 r., kiedy odnawiano uszkodzone koszary artyleryjskie.

Do 1961 r. obywatele NRD mieli mozliwosé przez Berlin Zachodni i potaczenia lotnicze odwiedzania
krajéw zachodnich - dla Polski i innych krajéw socjalistycznych nie byto takiej mozliwosci. Wyjatkiem
byta Czechostowacja, ktéra oferowata pewne opcje podrdzy juz od roku 1956. W 1964 roku zostatem
zatrudniony w operze w Lipsku. Jedng z moich lubianych kolezanek wsrdd solistow byta stynna polska
sopranistka Maria Fottyn, ktéra swojg wielka kariere prowadzacg przez Nowy Jork zakorczyta
wtasnie w Lipsku. Wkrétce zostaliSmy najlepszymi przyjaciéotmi — miedzy innym dlatego, ze jej
zdaniem bytem jedynym Niemcem, ktéry przynajmniej prébowat poprawnie wymowic jej nazwisko.
Kiedy$s rozmowa zeszta na moich poznanskich przodkéw i moje nieszczesliwe miasto rodzinne,
ktorego nie pozwolono mi ponownie zobaczy¢.
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Pewnego dnia zaskoczyta mnie pytajac, czy chciatbym to zrobi¢! Jednym z jej najwiekszych fandw,
ktory jg podziwiat jako Halke w Warszawie, byt attache kulturalny w polskiej ambasadzie w Berlinie.
Odwiedzit jg takze w Lipsku, a ona nas sobie przedstawita. Na jej prosbe dat mi wize dziennikarska
w celu ,,wymiany kulturalnej”, ktéra upowaznita mnie do wizyty w PRL. Nie w samym Kostrzynie, ale
w Gorzowie.

Z bijgcym sercem, ktdremu towarzyszyly tysigce obaw moich rodzicbw w Oderbruch, wyruszytem
w droge. Przez Frankfurt i Rzepin, bo nie byto bezposredniego potaczenia kolejowego. W tym czasie
do Kostrzyna jezdzity tylko trzy pociggi, miatem duzo czasu i spacerowatem po Rzepinie, ktéry bardzo
mi sie podobat, bo wszystkie domy byly zadbane, a ogrodzenia pomalowane. Cieszytem sie, ze
zobacze Kostrzyn! Uderzyto mnie jedno: przy kazdej bramie, przy kazdym ogrodzeniu byto takie samo
zdanie, myslatem, ze to jest co$ w stylu , Serdecznie witamy!”, chociaz na ulicy nie bylo prawie
nikogo. Na wszelki wypadek nauczytem sie tego na pamieé: ,Uwaga! Zty pies!”. Tylko kilku pasazerow
wsiadto do pociggu do Kostrzyna — dojezdzajac bytem poirytowany, ze za Bramg Chyzanskg widoczny
byt stos gruzu i ze nie zatrzymano sie w Kietzerbusch (Chyrzyno).

Kiedy z bijagcym sercem wysiadtem na stacji, pomyslatem, ze snie! Byto tak jak zawsze! Dopiero, gdy
udatem sie hotelu, zobaczytem, ze jest to w pewnym sensie fasada, tylko fragment autentycznego
Klstrina! Zostatem wyposazony w 300 starych ztotych i bez problemu dostatem pokdj w bytym
budynku Kistriner Hof (obecnie Dom Turysty). Zaraz potem udatem sie najkrdotszg drogg na Stare
Miasto. Tak bytem ciekaw tego, co zobacze, ze poszedtem prosto w kierunku mostu na Warcie.
Wreszcie stangtem przed zrujnowanym kosciotem katolickim Chrystusa Krdla, ktéry tak bardzo
kochatem. Wszedtem do pustej nawy, zobaczytem stopnie do ottarza, ktére tak dobrze znatem
- i zaczatem rozumie¢, ze moja podrdz w przesztos¢ dobiegta konica.

Nie pamietam juz jak ze tzami w oczach wrécitem na Nowe Miasto. Nie bytbym w stanie sie
zorientowaé, gdyby nie $lady po torach tramwajowych pozostawione na starym bruku! Nic,
naprawde nic nie wskazywato na to, ze tutaj byta ,,Gwiazda”, centrum tetnigce zyciem. Nie zapomne
tego wrazenia az do konca moich dni — tak daleko jak siegat wzrok, wyschnieta taka z kilkoma
zatosnymi drzewami, pomiedzy nimi nienaruszone ulice z chodnikami i zupetnie bezsensowne puste
stupy ogtoszeniowe.
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Oszotomiony wrdécitem do hotelu, abym jak najszybciej udac sie w droge powrotng. Dopiero wtedy
zobaczytem starszg kobiete po prawej stronie drogi, w potowie Rackelmannstrasse (dzis ul.
Kopernika). Miata ze sobg matg dziewczynke i zrywata liscie z chwastéw na poboczu drogi. Kleczata
plecami do mnie i udzielata dziecku lekcji jezyka polskiego, co mnie bawito. Dziecko pytato: ,,Was ist
das?”, a babcia méwita: ,,Co to, co to!” Podszedtem tak blisko, ze staruszka zobaczyta mdj cien -
przestraszona na $mier¢, odwrdcita sie, pozdrowitem jg z zaktopotaniem mdwigc co$ w stylu ,Dzien
dobry”, a ona westchneta z ulga: ,Dzieki Bogu! Jeste$ Niemcem ...”

To byto moje pierwsze polskie spotkanie w moim rodzinnym miescie! Okazato sie, ze urocza kobieta
zostata tu po przejsciu frontu w 1945 r., a nastepnie przyjeta polskie obywatelstwo wraz z cdrka.
Corka wyszta za oficera pogranicznika, zmienita imie Margarethe na Matgorzata, oboje mieli
piecioletnig cérke, ktéra absolutnie musiata nauczy¢ sie polskiego, aby nie mie¢ takich samych
trudnosci w szkole, jak kiedy$ jej matka. Mieli szczescie, zie¢ dostat jedno z najbardziej pozgdanych
komfortowych mieszkan na ul. Mickiewicza, gdy wczesniej musieli mieszka¢ w jakiej$ stajni.
Spontanicznie zostatem zaproszony do przenocowania u nich - jak bardzo ta starsza pani zatowata, ze
zostawitem ,tyle pieniedzy”, okoto 80 ztotych, w miejskim hotelu...

Nastepnego ranka zie¢ miat pdjs¢ ze mng na Stare Miasto - ,prosze mi uwierzy¢, tak bedzie lepiej!”.
Przydata sie jego obecnos¢, poniewaz kiedy w koncu dotarliémy do kamiennej pustyni, ktéra kiedys
byta moim ukochanym Kistrinem, spotkalismy innych zotnierzy, ktérzy uprzejmie nas pozdrowili. Po
szoku poprzedniego dnia bytem gotowy na wszystko, znatem przeciez zniszczony Berlin - ale widok
nie rozpoznawalnego juz rynku, gér gruzu, ktére pokrywaty ulice - to bytoby za duzo, gdybym byt tam
bez towarzystwa.

Oficer poprowadzit mnie nastepnie w kierunku Odry - nagle i niespodziewanie stata przede mna
wcigz imponujaca ruina zamku! Marienkirche (Kosciét Maryjny) rowniez byt zniszczony, ale nadal
mozna byto rozpoznac jego majestat.
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Bytem wdzieczny, gdy oficer machnat na wdéz patrolowy
i wrécit ze mng do mieszkania. Teraz wiedziatem, ze ta
podréz byta wielkim btedem, Zze nigdy nie powinienem
wracaé¢ do tego miejsca Smierci, widocznego cierpienia.
Pozegnatem sie wiec z moimi nowymi przyjaciétmi.
Dobroduszna babcia bfagata mnie, bym zostat jeszcze
jedna noc. Nie wiedziatem jeszcze, ze w miedzyczasie byta
u swojego ksiedza, ktéremu powiedziata, ze ,jest u niej
biedna dusza, ktéra jest u kresu wytrzymatosci”. W tym
stanie nie mogta wsadzi¢ mnie do pociagu.

Nastepnego ranka poprosita mnie, abym z nig i jej
whnuczka poszedt do ksiedza na Wamicker StraRe (obecnie
ul. Wyszyniskieggo) - cérka pracowata jako sprzedawczyni,
jak pamietam w jednym ze sklepéw obok willi Wagenera
(byty Urzgqd Miasta przy ul. Kopernika). Tam, na progu
plebanii, powitat mnie uroczy mezczyzna, ktéry nie méwit
zbyt dobrze po niemiecku. Ale umiejetnosci wystarczyto
na ,Wilkommen zu Hause”/Witamy w domu/. To byty
magiczne stowa we wihasciwym czasie, tagodzity
niesamowite napiecie w strumieniu tez, ktéry sie nie
chciat sie zatrzymac.
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przywiezienie do Polski trzech przedmiotéw rytu

Po latach dowiedziatem sig, ze tym ksiedzem byt
ks. Franciszek Skatba, éwczesny proboszcz.
Nastepnie zaprosit mnie do do$¢ ciemnego
pokoju i korzystajagc z pomocy poznanej babci
zywo opisat problemy codziennego Zzycia
w Kostrzynie i jego kosciota! Pokazat mi mafta,
zdecydowanie zbyt matg w stosunku do potrzeb
kaplice, i uskarzat sie, ze wszystkiego brakuje,
nawet wyposazenia niezbednego do
nabozenstwa. W tym momencie wiedziatem juz,
co powinienem zrobi¢ w Niemczech - chociaz nie
poprosit mnie o to...

Nie byta to zatem moja pierwsza i ostatnia
wizyta - moim przyjaciotom z Mickiewicza
mogtem poméc mndstwem drobiazgdéw, ktdrych
wtedy nie bylo w Kostrzynie. Moja mama

zaprzyjaznita sie listownie z babcig i czesto
wysytata  ciasto, ktére bardzo chetnie
przyjmowano. Bez rozgtosu NRD i Polska

uzgodnity pewien rodzaj prywatnych wizyt,
ktore mogly mie¢ miejsce, gdy ktos miat
potwierdzone odpowiednig pieczatkg prywatne
zaproszenie od polskich znajomych.

Nie stanowito to problemu, odwiedzatem moje
Stare Miasto i moich nowych przyjaciot tak
czesto, jak tylko miatem kilka dni wolnego.
Szczegdlng przyjemnosé sprawito mi
alnych, w tym kielicha mszalnego, ktére bez

problemu przekazat mi ksigdz katolicki w Lipsku, oczywiscie kazde z nich osobno i z drzeniem serca.
Ale woéweczas dopisato mi szczescie, jak to czesto w moim zyciu miato miejsce...

Berlin, 19 lutego 2020 r.
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